2025/11/08 18:42 1/4 John 3:22

John 3:22

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



Last update: 2025/10/23 00:28 john_3:22 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=john_3:22

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/08 18:42



2025/11/08 18:42 3/4 John 3:22

Greek

Meta Tadtaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / alitn /todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Ttog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékelvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke
22:19 nABev oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, r, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 /| té Genitive Tod Ttfig Tol Dative T Tfj Inoodg kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, rj, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ ) té Genitive Tod tfig Tol Dative T Tfj padntat adTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €ig trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, Té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 rj té Genitive Tod Tfig To0 Dative ¢ Tfj Tovdaiawv yfiv,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyfj
Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the
LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kel iéTpiBev peT’ adTRvplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢Bdantilev.
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ESV |After this Jesus and his disciples went into the Judean countryside, and he remained there with them and was baptizing.

NIV |After this, Jesus and his disciples went out into the Judean countryside, where he spent some time with them, and baptized.

NLT |Then Jesus and his disciples left Jerusalem and went into the Judean countryside. Jesus spent some time with them there, baptizing people.
KV  |After these things came Jesus and his disciples into the land of Judaea; and there he tarried with them, and baptized.
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